
บรรณานุกรม 
 
หนังสือและบทความในหนังสือ 
 
กาญจนา แกวเทพ กิตติ กันภัย และ ปาริชาต สถาปตานนท สโรบล. มองส่ือใหม มองสังคมใหม.

กรุงเทพมหานคร: คณะนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวทิยาลยั, 2543. 
 
กําชัย ทองหลอ. หลักภาษาไทย. พิมพคร้ังที ่2. กรุงเทพมหานคร: บํารุงสาสน, 2509. 
 
กิติมา สุรสนธ.ิ ความรูทางการสื่อสาร (Communication). กรุงเทพมหานคร:                              

โรงพิมพมหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2541. 
 
กุลนัดดา ปจฉิมสวัสด์ิ. Just Speak Out. พิมพคร้ังที ่6. กรุงเทพมหานคร: บริษัทเนชัน่บุคส          
                อินเตอรเนชั่นแนล จํากัด ในเครือเนชั่นกรุป, 2550. 
 
โกวทิ วงศสุรวฒัน. ทําไมคนไทยจึงเรยีนภาษาองักฤษไมไดเร่ืองสักท.ี กรุงเทพมหานคร: 
                 สํานักพิมพมติชน, 2546. 
 
จินดา เฮงสมบูรณ. ภาษาศาสตรเบื้องตน. กรุงเทพมหานคร: สุวีริยาสาสน, 2542. 
 
ฐิติ แขมมณี. หักดิบ. พมิพคร้ังที่ 3. กรุงเทพมหานคร: สุดสัปดาหสํานกัพิมพ, 2545. 
 
ณรงค สมพงษ. ส่ือเพื่องานสงเสริมเผยแพร. กรุงเทพมหานคร: งานการพิมพฝายสือ่การศึกษา  

สํานักสงเสริมและฝกอบรม มหาวิทยาลยัเกษตรศาสตร, 2530. 
 
ทิพวัลย มาแสง. การสอนภาษาอังกฤษสาํหรับคนไทย. กรุงเทพมหานคร:                                 

หางหุนสวนจาํกัด ทิพยอักษร, 2532. 
  
นฤมล เจริญมา. สัทศาสตร. ม.ป.ท.: ม.ป.ป. 
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นันทนา รณเกยีรติ. สัทศาสตร ภาคทฤษฏีและภาคปฏิบัติ. กรุงเทพมหานคร: สํานักพมิพ
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2548. 

 
เนตรปรียา (มสิุกไชย) ชุมไชโย. การเรียนภาษาองักฤษดวยวธิีธรรมชาต.ิ ม.ป.ท.: ม.ป.ป. 
 
เนตรปรียา (มสิุกไชย) ชุมไชโย. เรียนภาษาอังกฤษกนัเขาไป แตพูดไมไดสักท.ี พมิพคร้ังที ่40.  
                  5 เลม. กรุงเทพมหานคร: สุดสัปดาหสํานักพมิพ, 2545. 
 
ปรมะ สตะเวทนิ. หลักนิเทศศาสตร. พมิพคร้ังที ่9. กรุงเทพมหานคร: หางหุนสวนจาํกัดภาพพมิพ,  

2540. 
 
ปรมะ สตะเวทินและคณะ. “ประเภทของการสื่อสาร.” ใน เอกสารการสอนชุดวิชาหลักและทฤษฏี

การสื่อสาร. หนวยที ่1-8. นนทบุรี: โรงพิมพมหาวทิยาลยัสุโขทัยธรรมาธิราช, 2529. 
 
พจนานกุรมฉบับราชบัณฑติยสถาน พ.ศ. 2525. พิมพคร้ังที่ 3. กรุงเทพมหานคร:             

สํานักพิมพอักษรเจริญทัศน, 2530. 
 
พัชรี เชยจรรยา เมตตา ววิัฒนานุกูล และ ถิรนันท อนวชัศิริวงศ. แนวคดิหลักนเิทศศาสตร.        

พิมพคร้ังที ่5. กรุงเทพมหานคร: บริษัทเยลโลการพมิพ (1988), 2541. 
 
รจิตลักขณ แสงอุไร. นเิทศศาสตรเบื้องตน. กรุงเทพมหานคร: เจาพระยาการพิมพ, 2530. 
 
ไรท คริสโตเฟอร. ภาษาองักฤษแบบ:)Christopher Wright ฝร่ังเขาใจ คนไทยเกท็ ภาค 2. 4 เลม. 

กรุงเทพมหานคร: บริษัทเนชัน่บุคส อินเตอรเนชั่นแนล จาํกัด ในเครือเนชั่นกรุป, 2549. 
 
ไรท คริสโตเฟอร. Cross Culture  ฝร่ังไมเขาใจ คนไทยไมเก็ท. พิมพคร้ังที่ 3. 4 เลม.      

กรุงเทพมหานคร: บริษัทเนชัน่บุคส อินเตอรเนชั่นแนล  จาํกัด ในเครือเนชั่นกรุป, 2549. 
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เสาวนีย  สิทธาบัณฑิต. การสื่อความหมายเพื่อการเรียนรู. พิมพคร้ังที่ 2. กรุงเทพมหานคร: 
สํานักพิมพไทยวัฒนาพานิช,  2532. 

 
อวยพร พานิช. “การใชคําและความหมายของภาษาเพือ่การสื่อสารในงานสารนิเทศ.” ใน         

เอกสารการสอนชุดวิชาการสื่อสาร (Communication). หนวยที่ 6. นนทบุรี:  
สํานักพิมพมหาวทิยาลยัสุโขทัยธรรมาธิราช, 2532. 

 
บทความ 
 
“ชี้เด็กไทยออนภาษาจนนาตกใจแนะใหปฏิรูปการสอนทั้งระบบ.” ผูจดัการ (27 ธันวาคม 2542):6.  
 
พรทิพย โรจนสุนันท. “เร่ืองมันแปลก.” กุลสตรี 35 (กรกฎาคม 2548):150. 
 
วิทยานิพนธ 
 
กนกรัตน วงศลักษณพนัธ. “กลยุทธการสือ่สารของเจาหนาที่บําบัดฟนฟ ูกับการมีสวนรวมใน

กิจกรรมฟนฟขูองผูเขารับการบําบัดฟนฟเูพื่อเลิกยาเสพติด.” วิทยานิพนธมหาบณัฑิต 
คณะนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวทิยาลัย, 2542. 

 
กัลยิมา โตกะคุณ. “รูปแบบการสื่อสาร บรรยากาศ การสือ่สารในองคการ ความพึงพอใจในการทํางาน

และความยึดมั่นผูกพันตอองคการของพนกังานไทยในบริษัทอังกฤษ เยอรมัน และฝรั่งเศส
ในประเทศไทย.” วทิยานพินธมหาบณัฑิต คณะนเิทศศาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั, 
2541. 

 
ขจรเกยีรต ิมะกรทัต. “การสือ่ความหมายเรื่องทางเพศจากการแสดงตลกผานสือ่วิดีทศัน พ.ศ. 2538.”  

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 2539. 
 
ฐปนฬัศ วจิิตรรัฐกานต. “ทัศนะของผูชมทีม่ีตอภาพยนตรอเมริกนัแนวชีวิตในฐานะสือ่เพือ่สงเสรมิ

การเรียนรูในการพฒันาตนเอง.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะนิเทศศาสตร 
จุฬาลงกรณมหาวิทยาลัย, 2547. 
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ทิฆัมพร เอี่ยมเรไร. “การชมฟุตบอล : ศึกษากรณีเปรียบเทียบระหวางประสบการณตรงและ    

ประสบการณผานสื่อโทรทัศน.” วทิยานพินธมหาบัณฑติ คณะวารสารศาสตรและ
ส่ือสารมวลชน มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2546. 

 
นวรัตน มหาธนกุล. “ปญหาเกี่ยวกับการสื่ออารมณและความรูสึกของดนตรีบรรเลง.”               

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะอักษรศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 2546. 
 
บุญเกิด มาออง. “การศึกษารวมกลุมและทํากจิกรรมรวมกันของกลุมผูฟงวิทยุ จส.100.”  

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 2537. 
 
บุษกร  ชมชืน่. “การศึกษาการใชชุดสื่อการจัดกิจกรรมการเรียนการสอนภาษาอังกฤษสําหรับ

นักเรียนระดับประถมศึกษา ในโรงเรียนเอกชน กรุงเทพมหานคร.”                      
วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะนเิทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 2540. 

 
ปนัฏดา สังขแกว. “ความสัมพันธระหวางรูปแบบและบรรยากาศการสือ่สารภายในองคการกับ 

การพัฒนาสูการเปนองคการแหงการเรียนรู : กรณีศึกษาบริษัท กฤษดามหานคร จํากัด 
(มหาชน).” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะวารสารศาสตรและสื่อสารมวลชน 
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2549. 

 
ปภัสรา ศิวะพรุิฬหเทพ. “การถอดรหัสมายาคติของ “ขมขืน” : ศึกษาเปรียบเทียบผูรับสารที่มี

ประสบการณตรงกับผูรับสารที่มีประสบการณผานสื่อ.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต        
คณะวารสารศาสตรและสื่อสารมวลชน มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 2548. 

 
พรามร ศรีปาลวิทย. “การเรยีนรูการปรับทศันคติและพฤติกรรมในเด็กกลุมเสี่ยงกระทําผิดซ้าํ : 

กรณีศึกษา : เด็กและเยาวชนบานสายใจ.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต                          
คณะสังคมสงเคราะหศาสตร มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2545. 
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ภัทรพร หิรัญภัทร. “การเรียนรูและการใชภาษาอังกฤษของพนกังานหญิงในสถานบันเทงิ             
ยานพฒันพงษ.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะศิลปศาสตร มหาวิทยาลัยธรรมศาสตร, 
2547. 

 
มานิตย อุนเรือน. “การฝกการสื่อสารระหวางบุคคลแกนักเรียนชัน้มัธยมศึกษาปที ่5                

โรงเรียนศรีไผทสมันต จังหวดัสุรินทร.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะศึกษาศาสตร 
มหาวทิยาลยัศรีนครินทรวิโรฒ, 2534. 

 
มุกนัดดา พทิกัษมหาเกตุ. “การสรางสื่อการสอนพูดภาษาอังกฤษสาํหรับพระภิกษไุทย.”  

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะศึกษาศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ, 2533. 
 
รุงนภา มุกดาอนันต. “กลยทุธการสื่อสารของกลุมปราชญชาวบานเรื่องภูมิปญญาทองถิ่น.” 

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะนิเทศศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 2544. 
 
ลักขณา กอวาณิชกุล. “การสื่อความหมายของชาเขียวในสังคมไทยและสังคมญี่ปุนปจจุบัน.” 

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะศิลปศาสตร มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2548. 
 
วนิดา เตชะวศิิษฐพงษ. “ความคิดเห็นของเจาหนาที่ระดับบริหารชั้นตนและเจาหนาที่ระดับ

ปฏิบัติการของตลาดหลกัทรัพยแหงประเทศไทยเกี่ยวกบับรรยากาศการสื่อสารใน
องคการ.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะวารสารศาสตรและสื่อสารมวลชน 
มหาวิทยาลยัธรรมศาสตร, 2541. 

 
วราภา จริะรัตนวรรณ. “กระบวนการสื่อสารระหวางครูขางถนนมลูนิธิสรางสรรคเดก็กบัเด็กเรรอน.” 

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะนเิทศศาสตร จฬุาลงกรณมหาวทิยาลยั, 2544. 
 
สรีวรรณ ถุงทรัพย. “การสื่อความหมายแบบตรงและแบบออมในภาพยนตรโฆษณาทางโทรทัศน.”   

วิทยานิพนธมหาบัณฑิต คณะศิลปศาสตร มหาวทิยาลยัธรรมศาสตร, 2546. 
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สุมาลี จารุสุขถาวร. “ผลของการใชโปรแกรมฝกทักษะการสื่อสารระหวางบุคคลตอประสิทธิผลของ
ทีมการพยาบาล.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต คณะแพทยศาสตร จุฬาลงกรณมหาวิทยาลยั, 
2546. 

 
อนุสรณ อําไพรัตน. “การสื่อสารระหวางครูขางถนนกับเด็กเรรอน : กรณีศึกษาพืน้ทีบ่ริเวณใต

สะพานอรุณอัมรินทร เขตบางกอกนอย กรุงเทพมหานคร.” วทิยานพินธมหาบัณฑิต 
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